SZEMHATAR

HALASZ PETER
Az irott sz0 szerepe

a moldvai csangomagyarok
¢letében’

Szaz esztendeje sziiletett
Lakatos Demeter csangé kolto

Amikor — bizonyéara nem véletleniil éppen a Magyar
Nyelv Napjan — Lakatos Demeterre emlékeziink
kozelgd centendriuma alkalméval, elgondolkozha-
tunk azon, milyen szerepe volt az anyanyelviikon
tobbnyire irni, olvasni sem tud6 csangok sorsanak
alakulasaban az irasnak, az irott szonak? Milyen
jelentdsége volt az altaluk hosszii évszdzadokon
keresztlil még csak nem is ismert irott szonak a meg-
maraddsukban, a magyar nemzet, majd Eurdpa
figyelmének felkeltésében, rajuk irdnyitisaban? Ugy
gondolom, hogy az anyanyelven kimondott, vagy
elénekelt, elmesélt, raolvasott sz0 mindennél fonto-
sabb szamukra, hiszen 6rzi a nyelvet, leirva pedig
valosagos fegyverré valik, ami védi, 6vja dket azok-
kal az erékkel szemben, amik elpusztitasukra, be-
olvasztasukra torekednek.

A Kérpat-medencén beliili magyarsag XVII. sza-
zadi nagy onvédelmi harcanak egyik jeles személyi-
sége, a koltd Zrinyi Miklos ezzel a fohdsszal kezdte
héskolteményét: ,,Nem irom penndval, fekete ténta-
val, de szablyam élével, ellenség vérivel, én orok
hiremet”. Azok, akik nem sajat hirneviik, hanem a
moldvai csdngdk megmaradasa érdekében emeltek
szot, s tették, amit tehettek, koriilményeik miatt nem
irhattak szablyajuk élivel, ellenség vérivel, amit
irtak. [rtak hat tiivel és vés6vel kére, bérre, vaszon-
ra, Utszéli keresztekre, templomtornyokban lako
harangokra — ha nem is mindig szavaikat, de dseik-
t6l 6roklott, sokszor mar maguk altal sem értett, am
sajatjuknak érzett jelképeiket, motivumaikat. Olykor
pedig irtdk pennéaval a halottbucstztaté fiizetekbe, a
Vatikanba kiildott, magyar papokeért konyorgd leve-
lekbe. A nem mondhatom el senkinek — elmondom
hat mindenkinek életérzés diktalta ezeket a jeleket,
irasokat. Azokat is, amiket maguk rottak, ontottek,

1 Elhangzott Csikszeredaban, a X. Csangd Napon, amelyre a Hargita
Megyei Miivelddési Kozpont szervezésében keriilt sor 2011.
november 13-an.
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himeztek, sz6ttek, batikoltak anyagra és anyagba, s
azokat is, amiket olyanok hoztak létre, akik sorsukat
megeértve, a segités, a jobbitas szandékaval ragadtak
tollat, irovessz6t, irogépet, kerestek nyomdat, fény-
képezdgépet, filmfelvevot, internetet. ..

Szdmba se igen tudjuk venni 6ket. Hiszen ott van-
nak a névtelenek: a balladak, a keservesek, a halottas
énekek, az apokrif imadsagok inditdi. Hiszen valaha,
valamikor azokat is elkezdte valaki, hogy egyszer
majd a XX. szazad soran Domokos Pél Péter, Veress
Sandor, Faragd Jozsef, Kallos Zoltdn — és szamos
kovetdjiik — leirja, magnora vegye, CD-re, DVD-re
applikélja, s felmutassa a moldvai csangomagyarok
sok évszazados keserliségét, panaszkodasat és persze
Oromeét is: mindent, ami hozzatartozott az életiikhoz.

Emlékezniink kell azokra, akiket név szerint meg
tudunk nevezni, s nemcsak penndjukkal, de megdob-
ban¢ sziviikkel is irdsba rottak a csango sorsot.

Bandinus Markra gondolok, aki a XVII. szazad
kozepén 43 moldvai katolikus telepiilés magyarsaga-
16l kiildott hirt; a sok neves és nem egyszer névtelen
misszionariusra, akik jelentésiikben, mint az idegen
tajon utazo egy-egy letort agacskaval adtak jelet az
egykori Etelkoz katolikus magyarsagarél. Es a tob-
biek: Zold Péter, a hanyatott sorsu felcsiki plébanos,
aki a madéfalvi veszedelem utan vallalta a Moldvaba
menekiilt székely néptoredék sorsat, de gondja volt
arra is, hogy Erdély piispokének, Batthyany
Ignacnak irt jelentésében hirt adjon a mar akkor ott
€él6 csangdkrol; aztdn Jerney Jdnos, a torténész,
Rubinyi Mozes, a nyelvész, Liiko Gabor, a néprajztu-
dos, Csiiry Balint, a nyelvjaraskutatd, Domokos Pal
Péter, Farago Jozsef, Jagamas Janos, Kallos Zoltan
népzenekutatd, s mennyi nevet felsorolhatnék még!
De csak az egyediili csangd szdrmazasut, tisztelendd
Petras Incze Janost emlitem, aki klézsei népkolte-
szeti gyljtésével és kozléseivel megeldzte Kriza
Janos és Erdélyi Janos munkassagat is. K6zos vona-
suk, hogy hagyomanyment6 munkajuk soran vala-
mennyien felhdborodtak a csangdk sorsdnak ember-
telenségén, igazsagtalansagan, és nem tudtdk elva-
lasztani a csdngok altal 6rzott hagyomanyos kultira
kutatasat attol, hogy szot emeljenek, tollat ragadja-
nak az érdekiikben. Még a maganhangzok és a mas-
salhangzok tudos professzora, Cstiry Balint is kijott
a sodrabol megtapasztalvan a csangok sorsiildozott-
ségét, s igy fakadt ki: ,,a moldvai magyarsag sorsa
még a hagyomanyos magyar sorsnal is fajdalmasabb
¢s tragikusabb magyar sors”.
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A tudésokon kiviil szdmos koltét ismeriink a
magyar irodalomban, akiket megfogott a csangod
sors tragédiaja, akik megérezték a csdngo6 sorsban,
hogy ,,az ember ott a legfajobb magyar”. Irodal-
munknak ezt a megbecsiilésre méltd szeletét Mirk
Laszl6 csikszeredai magyartanar gylijtotte Ossze.
Szerzdik kozott megtalaljuk a magyar koltészet leg-
jobbjait, Csokonai Vitéz Mihalytdl Ferenczes
[stvanig.’

De sem az érzékeny lelkiismeretii poétak, sem a
tudomanyos emberek nem rendelkeztek olyan politi-
kai hatalommal, vagy fegyveres erdvel, hogy ,,szab-
lydm élivel s ellenség vérivel” kiizdhettek volna a
csangokért. S ha nem vonhattak kardot, tollat ragad-
tak hat, hogy jelt hagyjanak roluk, leirtak, amit lat-
tak, hallottak, tapasztaltak. Nem haszontalan elméle-
teket gyartottak, s bar a hamis roman ideol6gidkba
legtobben beleakadtak, nem fecsérelték energiajukat
a nyilvanval6 hazugsagok cafolgatasaval; csakis a
tényeket irtdk le és hagytdk rank, mint utolso
reménységiiket a palackpostat vizre ereszt6 hajoto-
rottek. Valamennyien megérdemlik, hogy nemcsak a
magyar nemzet, de kiilondsen a mindinkabb ontu-
datra ébredd csangok emlekezzenek rajuk és tisztel-
jék emlékiiket.

A 125 esztendeje meggyilkolt Petras Incze Janost
kivéve nem volt a csangoknak olyan koziiliik valo
sz0sz0lojuk, aki az irott szo erejével széllt volna
sikra érdekiikben. 1911. november 19-én aztan meg-
szliletett Szabofalvan az az ember, aki csdngo Iétére,
a maga tudasaval és emberségével hirt tudott adni a
moldvai magyar sors nyomorult allapotarol. Elszant
parasztok persze addig is akadtak a Szeret mentén,
akik olykor — tudjuk, milyen eredménnyel — kaszara,
kapara kaptak az igazukért; papakhoz, plispokokhoz
konyorgd kozosségek elkeseredett leveleit is csokor-
ba szedhetnénk, de azokat is inkabb csak dokumen-
tumként tarthatjuk szamon.

Lakatos Demeter j6 néhany versében emliti, sot
hangsulyozza moldvai sziiletését, csangd voltat. igy
benne van verseiben a csangok torténelme is, persze
nem a tankonyvekbe oldott historia, azt Demeter
csak attételesen, mintegy masodkézbodl ismerhette,
hiszen Moldovéban, akér a tobbi csangomagyar, 0
sem tanulhatott az iskoldban népérdl, nemzetérol,
nemzetiségérol. Mint irja:

2 Az ember ott a legfajobb magyar. Versek a csangoémagyarokrol.
Vilogatta: Mirk Laszl6. Hargita Kiadohivatal. Csikszereda 2001.
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Nem jartam magyar iskolaba,
nem tudtam irny, olvasny,

pedig ez vult az anya nyelvem,
vele kezdtem én beszélny,(...)

Onmagatél ,tanulta”, miként irja le magyarul
sziiletd verseit, sokszor kiiszkddott a roman ortog-
rafia halojaban, északi csangod tajnyelven formalo-
d6 gondolatainak papirra vetésével. Ilyen koriilmé-
nyek kozott hogyan is ismerhette volna a magyar
torténelem személyiségeit, eseményeit? Egy-egy
név (Attila, Arpad, Pet6fi), egy-egy esemény buk-
kan fel a versekben. De mar a csdngd nép ,,torté-
nelme”, vagy legalabbis a szdjhagyomany Orizte
multja gyakrabban kap helyet az altala irt ,,csdngo
strofak”-ban. Sziiléfaluja névaddjanak alakjat a
vinektil hallotta emlegetni, az ¢ alakjat tdmasztja
fol versében.

Szabo Janosnak a hirit
Torténelem nem tiszmeri,
Remélem, hogy minden magyar
Moszt megtudja, ki eléri.

Nem vult csdszar, nem vult kirdly,
Magyarember egy darab vult,
Reszketett a fold hul lipett,

Ugy hallottam a vinektiil.

Otszaz esztendii nem jaték,

Miik megorizziik a nevit,

Szabad sziviinkbe benniink marad
Mai napig a magyar hit.

Zavaros szazadok folyaman
Szabofalva biiszkén all,

Itt Moldova szivében

Mint egy gyonyorii viragszal.

A szabofalvi koltdt sokszor elblivolte és elvara-
zsolta a t4j, ahol a Moldova és a Szeret vize szompo-
lyog. Sziil6f6ldjérdl leginkabb az évszakokhoz koto-
do verseiben kapunk izelit6t. Szabofalva hataranak
keleti részén, amely meredek, partos részen lejt a
Szeret felé, bovizli forras fakad, s az itt kiépitett,
szinte kultikus helyen mossa a falu népe ,,minden
szennyeset”. Tisztalo, tisztalkodo €és beszélgetd hely
tehdt a Bonyha nevli hatdrrészen, a Litin fakado
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Forrds, amit kolténk megénekel Osz a Liitiind cimii
versében, mikor a taj kietlen melankolidjat ragadja
meg ¢€s festi le a tdvol-keleti miniaturak leheletfinom
ecsetjével:

Vajsa szinit a plup levél®
nyar utan,

és mind festi arany szinbe
szaporan!

Nyomdaszon sziiltiil* a pasztor
hunyarog,

oszi szél a nadasakban
abajog.

Persze a tavaszt és a tavaszi tajat is megverseli, s
izig-vérig alanyi koltéként, mikor az évszakrol fir,
akkor is magardl vall, olykor meglepdé konnyedség-
gel, pillango szarnyalassal:

Irtam tavaszrul eleget,

De nem éreztem meleget,
Hoba, sarba, vizbe jartam,
Sehul viragat nem lattam —
De a tavaszt, én imadtam (...)

A tajban természetesen mindig az embert latja, az
ember alkotta, az ember formazta tajat dicséri a
benne dolgozd emberrel egyiitt, s szinte magatol
értetddo, hogy ebbe az emberekkel gazdag tajba ter-
mészetes modon magat is benne érzi. Mar a vers
cime is beszédes: Szeretem.

(...) Szeretem, mikor a buza
megerik,

arany kaldsz a tablaban
hintazik,

nop a lyanyaknak cstiikolja
képiket,

mikar inekelve kotik
kiviket.

mert a természetnek fia
maradak,

Sfalutul, néptiil soha nem

szakadok.

3 Anyarfalevele
4 furulyal
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Lakatos Demeternek szinte minden verse egy-egy
sebtében odavetett ars poetica, koltéi hitvallas. Nem
lenne nehéz Osszeszedni beldliik egy csokorra valot,
mar csak azért sem, mert ezekben érhet6 tetten kol-
tonk identitasa, 6nbecsiilése, amire oly nagy sziiksége
volt ott, ahol a kdzvetlen kornyezet afféle bolondéria-
nak tekintette verselését, a tdgabb — egyenruhés és
reverendas — kor pedig, politikailag is veszélyes teve-
kenységet latott a magyarul (is) ir6, magyarorszagi-
akkal levelez6, onnan latogatokat fogadd lakatos-
poétaban.

De a nagy magabiztossag 1dordl idore megbi-
csaklik, a sokszor szolamszer{i viddmsag, konnyed-
ség leple alol kitetszik a kesertiség; a tulflitott opti-
mizmus atcsap a keserliségbe, 6nmarcangolasba.
A legelkeseredettebb a Kar cimii, nincs is a kotete-
iben ehhez foghatéan onmegtagado koltemény.

Kar, hogy ezekend a tajakand sziilettem,
Es az ifjusagomat én itt megettem,

Kar, hogy kezdtem csangu népet énekelny,
Jobb lett volna ezt a népet elfelejteny,

U se tudja my vaan vele vildgan,

Elmaradt, mind néma madar az agan.

Kar, hogy én sziilettem, én eszt is meglatny:
Igaz testvéreid kezdnek utalny,

Es banjak, mikar akarsz felemelkedny,
Kyvanjdak a nemzetemet elpusztulni.
Megébrednek mar eccer, de kar: készii lesz,
Utolsu csangunak a magja is elvesz!

— irta 1974-ben, halala évében. Mintha az Oreg
Vorosmarty Szozatdnak lemondd keserliségét lehel-
nék ezek a sorok.

De ha ilyen mélyre maskor nem is siillyedt a kife-
1¢ mindig vidam, pogocsas Lakatos Demeter 6nbi-
zalma, a tétova elbizonytalanodassal ijra és ujra
szembesiiliink verseiben. A papokat nem szerette, s
bar elleniik nem firt verset, onéletrajzabol tudjuk,
hogy szindarabjaiban ostorozta ,a politikusokat,
gazembereket és mindenkit, még a papokat is”.
De, mintha csak ismerte volna Németh Laszl6 intel-
mét — ,,ne itéld el a templomot a papért, s az Istent a
templomért” —, olykor hitet tesz, vagy legalabbis
megfogalmazza bizakoddsat a vildgmindenség
miikodését szabalyozo rendet illetden. Kinek a hiri-
vel? — kérdezi a vers cimével, s folytatja:
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Tavasz kinek a hirivel érkezik,
baracknak ky parancsol, hogy
viragzik?

Ky hozza a darukakat
orszagba,

ky tesz annya szip illatat
viragba?

Ky csinalta fend a napat

és mibiil;

fel van kotve egy lancval,

Ott hogy iil?

— ¢s igy tovabb: Ky vezetiy délibabot? Ky ziilditi
meg a fiivet? Kynek hirivel jon a tél? Es a vers pro-
fan befejezése ellenére is megérezziik a kérdésekben
megfogalmazott transzcendenciat, a gondviselést.

Talan ebben is bizott, amikor a csangdmagyarok
jovoje foglalkoztatta. Mar a megkdzelités is mutatja
Lakatos Demeter emberi mértékét, hogy a négy roman
elemivel rendelkezd vajgyari lakatosmester sok ilyen-
olyan diploméval rendelkezd emberen tiltekintve, izig-
vérig értelmiségként, feleldsséget érez a csangd népért.

Egy nép nagyond nehezen pusztul el,
Akar ky lenne, nép nem burjan-szal.
Tudja az, ki burjant pusztit, pusztit,
Teépi, vagja, de ujbol kyvirit.

Egy nép, mind miik, tudjuk, nem burjan-szal,
Ha nem jut eliire, okkor mar all,

Es lehet dorsa® hdtra maradny,

Ez nem elenty, hogy kezd pusztulny.
A csangu nipisz nem egy burjan-szal,
Szazadok folyaman, mig biiszkénd all
Barlangjaba. Sehogy sem fejlodik,
Es primitiv médon létezik.

Lakatos Demeter identitdsanak legszebb bizonyi-
téka — sok melldongetd ,,magyar” példat vehetne
rola —: fiat és lanyat Szabofalvarol Marosvasarhelyre
kiildte, hogy magyar iskoldban tanulhassanak. Nem
lehetett ez olcsd mulatsag az 1950-es évek elso felé-
ben, de koltonknek mérhetetlen boldogsagot jelen-
tett és biiszke is volt ra.

5 nagyon
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Lakatos Demetert Domokos Pél Péteren keresztiil
ismertem meg. Az 0 iizenetével kerestem fel az 1970-
es évek kozepén, mégpedig rafinalt modon — a szom-
szédos, mar néhany nemzedék ota elromanosodott,
de valtozatlanul csang6 identitdsu Buteabol mentem
egy odaval6 ismerdsommel, aki szabofalvi keresztla-
nyat késziilt meglatogatni. Az mar akar véletlen is
lehetett — volna —, hogy a keresztlany csaladja éppen
Lakatos Demeter 1dbszomszédja volt, igy a kivancsi,
vagy legalabbis kivancsiva tett szemek eldl elrejtve
kereshettem f6l. Demeter alapjaban véve vidam, tré-
falkozasra — vagyis pogocsdldsra — hajlamos, tag-
baszakadt, dszbecsavarodott fejii ember volt, akivel
konnyen szot lehetett érteni, kiilondsen, ha az ember
Domokos Pal Péterre hivatkozott. Emlékszem: ver-
seit olvasta fol, s azokra a tapintatlan latogatdira
panaszkodott, akik a fél falut végigkérdezgetik
—mert nem értik a sebes, északi csango tajnyelvet —,
amig, sokszor csak véletleniil, hozza keriilnek.
Elmondta, hogy melyik szomszédja figyeli, jelenti a
vendégeit, s arra kért, hogy ugyanarra tavozzam,
amerre jottem. Aztan magnomra mondta Domokos
Pal Péternek szo6l6 iizenetét. Savanyu borara és izes
beszédére sokaig emlékeztem...

Lakatos Demeter volt tehat az a fatérzs, ami a sok
¢vszazadon keresztiil névtelen moldvai csango irast
hagyok nyoman jelt adott magarol. Szerencsére vol-
tak, akik vették a jelzéseit. S ahogy a moldvai tele-
vénybdl felndvo tolgyfa dgakat hajt, gy kovetkeztek
az ,vilagond az elsé csango kiilti” utdn — miként
magat nevezte volt — a tobbiek. Igy aztan most, szaz
esztend multan mar egy egész sereg csango sziileté-
st irastudot koszonthetiink a hagyomanyosan meg-
rendezett, immar X. Csangd Nap tinnepélyes alkal-
man. Héla Istennek annyian vannak, hogy csak a mar
onallo kotettel — képzomiivészeknél kiallitassal —
bemutatkozottakra keriilhet sor egyetlen délutanon.

A holgyekkel kezdve essék sz Petras Mariarol.
Nem is tudom, melyik miivészeti agban adja az érté-
kesebbet: népdaléneklésben-e vagy keramidban?
Kétségtelen, hogy 6 a magyar miivésztarsadalomban
a legszebben énekld kerdmiamiivész, és a legszebb
keramiakat készito énekes. A Szeret bal partjan fekvo
Didszénban sziiletett, Brassoban, majd Budapesten
tanult. Sokan segitették 6t nem mindennapi, sot
kiilonleges palyajan, de els6sorban a maga erejébdl,
emberségebdl, istenadta tehetségével tett szert
magyarorszagi ¢és nemzetkdzi hirnévre. Kiilonds
technikdval késziilt miivészi keramiai legtobbjén a
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gyermekaldas szépségétdl sugarzo, teljes mivoltaban
csangoként megformazott istenanya jelenik meg elot-
tlink szamtalan formdaban.

Gabor Felicia azon az irodalmi palyazaton tiint fel,
amit a Lakatos Demeter nevét viselo Csangdmagyar
Kulturalis Egyesiilet a Moldvai Magyarsag folyoirat-
tal kozosen irt ki 2003-ban. Felicia immar Magyar-
orszagon ¢l Délvidékrol, ugyancsak kisebbségi sor-
bol valo parjaval, két kisgyermekiikkel, s konyve, a
Csango vagyok azota kibovitve is megjelent.

Perka Mihaly tanar Gr mar az 1990-es évek elején
vallalkozott ra, hogy onként jelentkezd szabofalvi
csango didkokat dseik elfeledett vagy feled6ben 1évo
nyelvére tanitsa. Emiatt némely pedagbgustarsa és
falubelije félreértette, elitélte, s6t megragalmazta, de
a magyarorszagi Bethlen Gabor Alapitvany — a
Lakatos Demeter Egyesiilet javaslatdra — 1993-ban
Marton Aron-dijjal tiintette ki. Perka Mihaly 1938.
szeptember 23-an sziiletett az tigynevezett északi
csangdk nagy multl, a magyar mivel6dés szem-
pontjabol kiemelkedd jelentdségii telepiilésén,
Szabofalvan. 1957-ben Kolozsvarra, a Bolyai Tudo-
ményegyetem torténelem szakdra keriilt, majd diplo-
masan sziilofalujaba kérte magat, s ott tanitott nyug-
dijazésaig. Mindig is érdeklédott faluja torténete
irant, kereste a félremagyarazok altal eltakart igazsa-
got. Mar az 1980-as években bekapcsolodott a
Roman Tudoményos Akadémia éltal szervezett hely-
torténeti kutatasba, aminek azonban eddig csak az
elsd két kotete jelent meg 1991-1992-ben, Tezearul
istoric al Romaniei Moldova cimmel. Perka tanar tr
¢s ¢lete parja — Perka Margit — bizonydara tobbet is
tehetett, tett volna sziil6falujaért, a szabofalvi csan-
g0k multjanak, hagyomanyos miiveltségének megis-
mertetéséért, a falu kozosségének folemeléséért, ha
az eltorzult politika és az emberi kicsinyesség nem
allit gétakat értékes munkajuk elé. Am 2011 augusz-
tusaban falujatol kapott diszpolgarsaga jelzi, hogy
Isten malmai, ha lassan is, de 6rdlnek, s ami igazi
érték, az elébb-utobb megcsillan.

Dr. Laczké Mihaly nyugalmazott alezredes
Moldva egyik legkeletibb csangé falujaban, a madé-
falvi veszedelem menekiiltjei altal alapitott Labnyik-
ban sziiletett. A falubol 13 csalad 1947-ben kalandos
uton attelepiilt Magyarorszagra, s ezt a kis csangd
kozosséget Mihaly édesapja, Laczko Istvan vezette,

6 Csdangokiizdelem. Hargita Kiado. Csikszereda 2005.; Somoskai tél.
Zelegor Kiadd. Kézdivasarhely 2007
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aki biztatasomra 1970-ben megirta élettorténetét. Fia
baratsagat mar ugy orokoltem az édesapjatol, aztan
egyiitt alapitottuk a Lakatos Demeter Egyesiiletet, s
nagy Oromomre az utobb alezredesi rangba kertilt
csangd ember — a Nemzetvédelmi Egyetem tanszek-
vezetd helyettese, a hadtudomanyok kandidatusa —
folytatta édesapja onéletird tevékenységét, és vaskos
kotetben dolgozta fel a XX. szazad derekan Baranya
megyébe keriilt csangd csaladok sorsat, amit 2004-
ben, Eszre sem vettiik, magyarok lettiink cimmel
jelentetett meg Egyhdzaskozar Onkormdanyzata.
Laczk6 Mihaly 1997-ben Osszeszedte az egykori 13
csalad leszarmazottait, és valamennyi attelepiilt
nevének feltiintetésével, Labnyikban diszes tabla alli-
tasaval emlékeztek az 6tven esztenddvel korabbi ese-
ményre. Tehat 6k is irdssal, a felsorolt nevekkel hagy-
tak jelet multjukrol és 1étiikrol.

A Klézse szomszédsagaban 1évé Somoskan,
1943-ban sziiletett Demse Marton azon kevés
Moldvaban sziiletett, Erdélyben diplomézott peda-
gogus koz¢ tartozik, akik — mint Perka Mihély vagy
a pusztinai Becze Jozsef — a diploma megszerzése
utan visszamentek sziilofoldjiikre, hogy — ha magyar
szoval nem is lehet, legalabb — magyar l¢lekkel tanit-
sak csango testvéreik gyermekeit. Errdl azonban sz6
sem lehetett az akkori Romanidban, s arra kénysze-
riilltek, hogy vagy részt vesznek sajat népiik nyelvé-
nek kitépésében, vagy elmenekiilnek a palyarol.
Demse Marci ez utobbit valasztotta, s a fényes tekin-
tetli kicsi csangd gyermekek szabadszarnyalasu tani-
tasa helyett tobb szdz l6erds mozdonyokat vezetett
kotott palyajukon fol s ala. Ha elgondolom, hogy
versei, karcolatai, balladaszerii latomasai a ki tudja
hany kilométeres sebességgel szaguldd masztodon
vezetofillkéjében fogantak, 1udbords lesz a hatam.
Demse Marton azonban meguszta a mozdonyveze-
tést kisiklas nélkiil, am kisiklott az élete, kisiklott a
pedagbgusi palydja, kisiklott a hdzassaga, kisiklott
egy értelmiségi palyara indult csangd ember sorsa.
Demse Marton 1990 decembere ota Budapesten
hallgatja a csang6foldi hireket. O is egyik alapitoja a
Lakatos Demeter Egyesiiletnek, s versek, cikkek,
konyvek® szerzdjeként nem altalanos iskolas, de még
csak nem is kozépiskolas fokon tanitja a magyarsag-
nak a csango sors tanulsagait.

A pusztinai dr. Nyisztor Tinka a vilag egyetlen
néprajzbol doktordlt csangd személyisége, aki sza-
mos tudomdnyos tanulmany, a csangok taplalkoza-
sarol késziilt doktori disszertacio mellett Csango

2012. majus | www.magyarnaplo.hu



SZEMHATAR

galuska cimmel jelentette meg moldvai magyar
¢tkezési hagyomanyokat és recepteket tartalmazo
kotetét,” s hamarosan talan a csangoktol oly ritka
szociografiai irasait is kotetbe rendezi. Més miifajt
— de nem mas vilagot — képvisel a Magyarfaluban
szliletett lancu Laura ugyancsak diplomas, doktori
disszertacioja megvédésének kiiszobén 4all6 nép-
rajzkutato, koltd. Szamos kotete nemcsak falujanak
mesekincsét, fotokon Orzott hagyomdanyvildgat,
lakoinak mai gondolatvilagat 6rzi, a foldi élet valo-
saganak égi masat is megfogalmazza leheletfinom
megérzéseit a koltészet dragakovébe foglald verse-
iben, s Ujabban prozdjaban.® A klézsei Duma- Istvan
Andras ugyancsak kolt6 — a fogalom hagyomanyos
értelmében —, s6t tdn azt mondhatnank, 6 az ,iga-
zibb”, hiszen a csdng6 sorsot felmutatd versei mel-
lett torténelmiikre, miivészetiikre, mitologidjukra
vonatkozé gondolatait is 1atomdsain atszlirve vetiti
elénk.” Mindharman azok koz¢ a kiilonboz6 helyek-
161, eltérd utakon érkezd csdngo értelmiséghez tar-

toznak, akik az irdssal valo szolgéalat mellett koz-
vetleniil is képviselik a csangok érdekeit, szervezik
a csango sors alakuldsat. Mintha elddeik szamos
nemzedéknek évszdzados elmaradasat akarndk
potolni, legtobben egyéb foglalkozasok, st szolga-
latok mellett tesznek hitet irdsaikban — olykor egy-
szerre: lirdban és tudomanyban — a csangd megma-
radas mellett.

Az elobb emlitetteket is ideszdmitva az a kozos
benniik, hogy elindultak és példat mutatva haladnak a
felelos értelmiseggé valas utjan. Rajuk a moldvai
magyaroknak olyan sziikségiik van, mint egy falat
kenyérre. Koziilik vald, dket szolgalo értelmiséggé
valtak. Akik nemcsak a kenyérkereset eszkdzének
tekintik diplomajukat, hanem onvédelmi, kozdsségveé-
delmi fegyvernek is. S6t, még ennél is tobbet tudnak
folmutatni ebben a szolgalatban: konyveikkel, szobra-
ikkal, rajzaikkal, DVD-lemezeikkel — életiik és mun-
kassaguk példajaval — olyan nyomot hagynak maguk
utan, amin masok is kovethetik oket.

Kalagor, faluszéli régi kut

7 Pakozdi Judittal. Babér Kiado. Budapest 2009.

8 Johdfii Janko. Magyarfalusi csangd népmesék és mas elbeszélések.
Somhegyi Kft. Velence 2002.; Magyarfalusi emlékek. MTA
Néprajzi Kutatointézet. Budapest 2005.; verseskotetek: Par csango
szo. Hargita Kiadd. Csikszereda 2004.; Karmaibol kihullajt.
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Magyar Naplo. Budapest 2007.; valamint Szeretfold (elbeszélés)
Magyar Naplo. Budapest 2011.

9 En orszdgom Moldova. Hargita Kiadé. Csikszereda 2000.; Csdngd
mitologia. Havas Kiado. Kézdivasarhely 2005.; Csanglia. Zelegor
Kiado. Kézdivasarhely 2010.

NarLo | 19



